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2nd position - 3000K (warm white);
3rd position - 4000K (neutral white);
4th position - 5000K (neutral white);
5th position - 6500K (cold white).
Lever #4, Power setting (Fig. 3.4):
st position - 30W;

2nd position - 25W;

3rd position - 15W.

EMERGENCY RESERVE LIGHTING
The emergency reserve light will switch on automatically when electricity disappears and the switch

®YHKLIOHANbHI XAPAKTEPUCTUKU
Lie/t NpoBYKT MOXHa BUKOPUCTOBYBATH Tiflbk¥t BCEPEANH] MPUMILLEHD.

IHCTPYKL{II 3 06C/TYTOBYBAHHS | TEXHIKW BE3NEKU

ByAb-aKi po6oTH 3 TeXHi obenyr cnigng npu il i, aBU-
pi5 Mae 0XONOHYTH. He HakpuBaliTe CBITWNbHUK TENNOI30NALiAHMMM MaTepianamm, 3abeaneyTe Binb-
HUVA JOCTYN NOBITPA. YNCTITb TiNbKI M'AKMMM i CyXVMU TKaHMHaMX. He BUKOPUCTOBYVTE XiMiHi MUioui
3aco6i. BUpi6 Moxe nocTauaTUCA I 3 HOMIHaNbHOK Hanpyroio 860 Hanpyrolo B Mexax 3a3Ha4eHoro
AianasoHy. 3a60POHAETECA BUKOPHCTOBYBATH BUPI6 3 M CBIT -
HO0 MIPOBOAKOIO a60 MicLaMu nigknioueHHs. YBATA! Mpu nocmnowomy (rpynosomy) nu:u(mouenm He

remains turned on. When the electricity returns, the lamp will y switch from gency light
to regularlight.
Note. When the emergency reserve light is on, the radar sensor is disabled.

BATTERY CHARGING

The batteries will be charged automatically in the presence of electricity and switch is turned on. The
batteries will not be charging when switch is turned off. The product has a built-in intelligent internal
circuit with overcharge, overdischarge and overvoltage protection.

BATTERY REPLACEMENT (Fig. 4)

The product is equipped with replaceable batteries. If you notice that the battery has degraded over
time, it can be replaced. The used batteries can be replaced only by the batteries with the same type. To
replace the batteries, follow the next steps:

a) Remove the lampshade;

b) Unscrew the screws that hold the transparent protective cover and remove the cover;

c) Insert new batteries according to the diagram (+/-) shown near the battery compartment;

d) Put the transparent cover back and fix it with appropriate screws;

¢) Install the lampshade back.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
This product can only be used indoor.

MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

Any maintenance works should be carried out with the electricity turned off, and the product should
cool down. Do not cover the lamp with heat-insulating materials, ensure free access of air. Clean only
with soft and dry cloths. Do not use chemical detergents. The product may only be supplied with rated
voltage or voltage within the given range. It is forbidden to use the product with a damaged light diffuser,
damaged wiring or connection points. WARNING! With a serial (group) connection, do not exceed the
maximum total load 1000W. Do not look directly at the LED beam. The product cannot be used in adverse
conditions, e.g. vibration, explosive atmosphere, fumes or chemical fumes, etc. Do not attempt to
disassemble the product to repair it, as this may damage the product and void the warranty. The LED
light source inside is non-replaceable. If the light source is broken, please contact manufacturer. Used or
damaged product should be disposed of in accordance with applicable regulations.

Failure to follow these instructions may result into e.g. fire, burns, electrical shock, physical injury and
other material and non-material damage. The manufacturer shall not be responsible for any damage
resulting from the failure to follow above instructions.

STORAGE AND TRANSPORTATION

Before delivery to the direct point of sale, the product must be stored in the manufacturer’s packaging at
atemperature from -20°C to +40°C, in a dry room and without exposure to direct sunlight.
Transportation can be carried out by land, sea, air transport in the manufacturer's transport packaging.

WARRANTY

The warranty period for the lamp is 3 years, for the batteries - 1year. The warranty period begins from
the date of sale. During the warranty period, a faulty product can be exchanged or returned with prove
of purchase and all components and accessories preserved. The following does not apply with the scope
of limited warranty:

- Misuse the product and cause the products components damage;

- Unauthorized disassemble or the presence of deep mechanical damage to the product;

- Damage due to force majeure.

The Jrer reserves the right to make changes to these user manual or technical changes to the
product without prior notice.
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LED EMERGENCY CEILING LIGHT

TECHNICAL PARAMETERS

1. Rated on-mode power (Pon);

2. Rated input voltage (V) and frequency (Hz);

3. Rated useful luminous flux (Puse);

4. Energy efficiency class according to European Commission Regulation 2019/2020;
5. Energy efficiency class according to the technical regulations of Ukraine;
6. Rechargeable battery type, voltage (V) and capacity (mAh);

7. Rated luminous flux of emergency backup light;

8. Estimated runtime of emergency backup light;

9. Estimated full charge time of the batteries;

10. Maximum induction distance of the microwave motion sensor;

INTERPRETATION OF ICONS
1. Correlated color temperature, tunable by internal switch.
12.The product is not compatible with external light dimmers;
13. Color rendering index;
14. Rated beam angle;
15. Nominal lifetime L70B50;
16. Class of protection against dust and moisture. Protection against solid foreign objects of 1.0mm @
and greater and protection against splashing water provided;
17. Class of protection against mechanical impact;
18. Rated On/off cycles;
19.The light does not have a noticeable flicker;
20. Time to reach 100% of full light flux;
21. No mercury contains;
22. Minimum distance from the illuminated object;
23.The product can be installed and used in/on normally flammable surfaces;
24.Class of protection against electric shock Il - protection against electric shock is provided not only by
basic insulation, but also by double or reinforced insulation;
25. Forindoor use only;
26. Adamaged light diffuser must be replaced;
27.The light source contained in this product must only be replaced by the manufacturer or its service
agent;
28. Replacement of the control gear can be performed by the manufacturer's authorized person;
29. The product complies with the technical regulations of Ukraine;
30. The product meets the requirements of EU directives;

ENVIRONMENTAL PROTECTION

31. Pursuant to the provisions of the WEEE Act, it is forbidden to put waste equipment marked with
the symbol of a crossed bin together with other waste. The user, wishing to get rid of electronic
and electrical equipment, is obliged to return it to a waste equipment collection point. There are no
hazardous components in the equipment that have a particularly negative impact on the environment
and human health.

- Overall dimensions (mm), product weight (g/kg), input current (mA), operating temperatures range,
production date and batch number are indicated on individual packaging:

- Light power curve type: D (cosine).

- Product materials: Acrylic, ABS, polycarbonate, aluminum;

- The shelf life before the start of use is unlimited;

*The emergency light runtime and the battery full charge time results are tested with stock batteries
(Videx 18650 3.7V 2200mAh) and may vary between environments and actual batteries capacity used.

PRODUCT'S PURPOSE AND APPLICATION
The product s intended for consumer and commercial lighting. Possible places of use: passage, corridor,
balcony, living room, bathroom.

CONTENTS OF THE KIT (Fig.1)

Lamp with two rechargeable batteries Videx Li-ion 18650 2200 mAh (Fig. 1.1);
Surface mounting kit (Fig. 1.2);

User's manual (Fig. 1.3);

Individual packaging (Fig. 1.4).

MOUNTING AND CONNECTION INSTRUCTIONS (Fig. 2)

It is mandatory to disconnect power supply before installation. Read the instruction before
installation. Installation must be performed by a specialist with appropriate qualifications. The product
is intended for installation on wall or ceiling. Please perform installation and connection according to
the diagram below. Connection must be made using built-in terminal block. The built-in terminal block
allows the possibility of serial connection of several lamps in one line. Before the first use, it is necessary
to check the correctness of the mechanical fastening and connection. The product can only be usedin a
network that meets the energy requirements and quality standards stipulated by law.

Attention:

With a serial (group) connection, the total power limit of each group is 1000 W, provided that a wire with
a cross section of at least 1.5 mm2 is used.

The minimum distance between two ceiling lamps is 3 meters to avoid mutual interference of the radar
sensor.

OPERATING INSTRUCTIONS (Fig. 3)

Lever #1. Modes setting (Fig. 3.1):

1st position - normal mode. The lamp works in the on/off mode;

2nd position - day radar sensor mode. The lamp will turn on automatically when the sensor detects
movement at day or night (> 30 Lux) and turn off after set amount of time if there is no motion sensed;
3rd position- night radar sensor mode. The lamp will turn on automatically when the sensor detects
movement at night (< 30 Lux) and turn off after set amount of time if there is no motion sensed.

Lever #2. Setting of the radar sensor post-induction delay (Fig. 3.2):
st position - 30 seconds;

2nd position - 60 seconds;

3rd position - 180 seconds.

Lever #3. Correlated color temperature setting (Fig. 3.3):

1st position - 2700K (warm white);

Ha IHAYKLiIHA BIfICTaHb Mik[ 0 aTunKa pyxy (MeTpis);
TNYMAYEHHS IKOHOK
1. KopenboBaHa konipHa TeMnepaTypa, Lo PerymioeThCa BHYTPILLHIM NepeMiKayeM.
12. MpOAYKT HECYMICHW i3 30BHILIHIMM perynsTopamy caitna;
13. IHaeKc nepenayi Konbopy;
4. HoMiHanbHMi KyT BUNPOMIHEHHS;
15. HoMiHanbHMit TepMiH cayx6u L70B50;
16. Knac 3axucty Big nuny Ta Bonory. 3axvcT Bin TBEPAVX CTOPOHHIX npeameTie 8 1,0 MM i Ginblue, a
TaKoX 3aXVCT Bify GpU30K BOAM;
17. Knac 3axucty Bif MexariyHoro Bnavsy;
/8. HoMiHanbHa KinbKicTb LIMKNIB BMUKAHHA [0 BiAMOBM;
19. CBIiTNO He Mae NOMITHOrO MEPEXTIHHS;
20. Yac posropsHHs A0 100% NoBHOro CBITA0BOr0 NOTOKY;
21. He MicTUTb pTyTi;
22. MiHiManbHa BiCTaHb Bif OCBITNIOBAHOrO 06'€KTa;
23. Butpi6 MOXHa BCTAHOBNIOBATY Ta BUKOPUCTOBYBATY Ha HOPMANIBHO 3aiMICTIX MIOBEPXHAX;
24. Knac 3axu1CTy Bifl YpaeHHs eNeKTPUIHIM CTPYMOM I - 3aXWCT Bifl ypaxeHHs eNeKTPUYHIM CTPYMOM
3a6e3neuyeTheA He TiflbKi 0CHOBHOIO I30NALLiEl0, a Vi MogBiitHOI aBo nocuneHolo i3onALlieto;
25. TinbKit ANA BUKOPUCTAHHA B NPUMILLIEHH;
26. TMolwKomKeHwi CBITN0PO3CiioBaY HEOBXIAHO 3aMIHUTH;
27. [Kepeno CBITNa, WO MICTUTBCS B LIbOMY CBITUbHYKY, Ma€ 3aMiHIOBATCS uLLe BUPOBHIKOM uu 1oro
CepBICHOI0 CryGot0;
28. 3aMiy NyCKOPEry/iolo4oro MPUCTPOIO MOXE BUKOHYBATY YOBHOBAXEHA 0C06a BUPOBHIUKa;
29. Tosap BiAN0BiAa€ TeXHIYHMM pernameHTaM Ypaitm;
30. MpopayKT Bianosiaae Bumoram aupexTie EC;

0XOPOHA HABKO/IULIHbOI0 CEPEJJOBULLA

31. BignosigHo 10 3akouy 11O BiAXOAM ENEKTPUYHOND Ta eNeKTPOHHOrO 0BnafHaHHs [BEEO] 3a6opo-
HSETBCS BUKUAATH CMITTEBE 06nan 0 KOHTe/Hepa, pasoM
3 iHLWAM cMiTTAM. KopucTyBay, akwit faae - nosbyTues eNEKTPOHHOTO Ta €NeKTPUYHOTO 0BNaAHaHHS,

3arasnbHe HaBaHTaxeHHs 1000 BT. He ABITbCA NPAMO Ha CBITAORIOAHMIA
NpOMiHb. [POAYKT He MOXHa BUKOPUCTOBYBATM B HECTIUSTAIMBYX YMOBAX, Hanp. BibpaLii, BUGYXoHeGe3-
neyHoi aTMochepy, Bunapie abo XimiuHix BUNApIB ToLL0. He HamaraiiTecs posibpaTii BUPIG AN PEMOHTY,
OCKINbKM Lie MOXE NOWKOAMTY BUpI6 | NPU3BECTY A0 BTPaTK rapaHTil. CaiTnoAionHe fxepeno caitna
BCEPeAUHi € HeaMiHHIM. AKLLO Aepeno CBiTna 3naMaHo, 3BepHITLCA A0 BUPOGHMKE. BUKOpUCTaHuI abo
MOWKOAXEHI NPOAYKT CAiA yTUNI3yBaTY BIANOBIGHO A0 YNHHIX HOPM.

HenoTpUMaHHs WX IHCTPYKL MOXe NPU3BECTH, HANPUKNaZ, A0 MOXEX, OMiKiB, YpaeHHS enekTpuy-
HitM CTPYMOM, TINECHMX YLUIKOAYKEHD Ta IHLLVX MaTepianbHuX Ta HemaTepianbHux 30UTKiB. BUPOGHMK He
Hece BIANOBILANbHOCTI 3a 6y Ab-AKy LIKOLLY, CTIPUUMHEHY HELOTPUMAHHAM BULLEBKA3aHMX IHCTPYKLA.

3BEPIFAHHSA TA TPAHCTIOPTYBAHHSA

Mepen A0cTaBKoI0 A0 Ge3nocepenHbOro MicLis Npoaaxy, Bupi6 HeobxinHo 36epiraTin B ynakosLi Bupo6-
Hitka npy TeMnepaTypi Bia -20°C 0 +40°C, y cyxoMy NpUMILLEHHi Ta 6e3 NOTPANASHHS NPAMUX COHSY-
HUX NPOMEHIB.

TPaHCNIOPTYBAHHA MOXE 3AIVICHIOBATUCA HA3eMHIM, MOPCHKIM, MOBITPAHUM TPAHCMIOPTOM B Tpa-
COPTHIll yNaKoBLi BUPOBHHKa.

TAPAHTIf

T'apaHTilHMiA TePMiH Ha CBITUNBHUK - 3 POKW, Ha akyMynaTopy - 1 pik. FapaHTilHM1 TepMiH MOUYMHAETbCS
3 fjaTit npofiaxy. MPOTATOM rapaHTi/iHOro TepMiHy HECTIPaBHYIt NPOBYKT MOXHa 0BMIHATY a6o noBepHy-
! 3 NiATBEPA: nNoKynKK Ta 36ep YCiX KOMNOHEHTIB | akcecyapis. HaBeeHe Hibkue He
TIOLMPIOETHCS HA OGMEXEHY rapaTilo:

- HeHanexHe BYKOPUCTaHHA NPOAYKTY Ta CPUUMHEHHS NOIKOAKEHHS KOMMOHEHTIB MPORYKTY;

- CamogincHe posbytpanHs a60 HasiBHICTb MMBOKIX MEXaHIYHMX MOWKOMKEHD BUPOBY;

- e dop PHYX 06CTaBUH.

BipoBHMK 3anuLLa 3a CO60I0 NPaBO BHOCHTM 3MiHM B L0 HCTPYKLi0 KOpUCTYBaYa abo TexHiuHi amiHu
NPOAYKTY 63 NonepenHbOro NoBiAoMNEHHS.

PL
AWARYJINA LAMPA SUFITOWA LED

PARAMETRY TECHNICZNE
1. Moc znamionowa w trybie wiqczema (Pon);
napigcie (V)i czestotliwosé (Hz):

3. Znamionowy uzyteczny strumien $wietlny ( use);

4. Klasa efektywnosci energetycznej zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji Europejskiej 2019/2020;
5. Klasa efektywnosci energetycznej zgodnle z przepisami technicznymi Ukrainy;

6. Typ akumulatora, napiecie (V) i pojemnos¢ (mAh);

7. Znamionowy strumien swietiny awaryjnego $wiatta cofania;

8. Szacunkowy czas dziatania $wiatta cofania;

9. Szacowany czas petnego tadowania akumulatoréw;

10. Maksymalna odlegtos¢ indukcyjna mikrofalowego czujnika ruchu;

INTERPRETACJA IKON
1. Skorelowana temperatura barwowa, regulowana za pomoca wewnetrznego przetacznika.
12. Produkt nie wspotpracuje z zewngtrznymi ciemniaczami $wiatta;
13. Wskaznik oddawania barw;
4. Znamionowy kat rozsytu $wiatta;
15. Zywotnos¢ nominalna L70B50;
16. Klasa ochrony przed kurzem i wilgocia. Zapewniona ochrona przed ciatami obcymi o $rednicy 1,0 mm
iwigkszej oraz ochrona przed bryzgami wody;
17. Klasa ochrony przed uderzeniami mechanicznymi;
18. Znamionowe cykle wiaczenia/wylaczenia;
19. Swiatto nie ma zauwazalnego migotania;
20. Czas osiagniecia 100% petnego strumienia $wietinego;
21. Nie zawiera rteci;
22. Minimalna odlegtos¢ od o$wietlanego obiektu;
23. Produkt moze byc instalowany i uzywany w/na powierzchniach normalnie palnych;
24. Klasa ochronnosci przed porazeniem pradem Il - ochrong przed porazeniem pradem zapewnia nie
tylko izolacja podstawowa, ale takze izolacja podwdjna lub wzmocniona;
25. Wytacznie do uzytku w pomieszczeniach;
26. Uszkodzony dyfuzor $wiatta nalezy wymlemc
27.Zrédto $wiatta zawarte w tym produkcie moze wymienia¢ wytacznie producent lub jego przedstawiciel
Serwisowy;
28. Wymiany osprzetu sterujacego moze dokonac osoba upowazniona przez producenta;
29. Produkt jest zgodny z przepisami technicznymi Ukrainy;
30. Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE;

OCHRONA SRODOWISKA
31. Zgodnie z przepisami Ustawy 0 WEEE zabrama sie L 1ia wraz z innymi odpadami zuzytego
sprzgtu pr go kosza. Uzytkownik chcac pozby¢ sie sprzetu

elektronicznego i elektrycznego zobowigzany jest do oddania go do punktu zbidrki zuzytego sprzetu. W
sprzecie nie ma niebezpiecznych sktadnikéw, ktdre maja szczegdlnie negatywny wptyw na Srodowisko
i zdrowie ludzi.

- Wymiary gabarytowe (mm), waga produktu (g/kg), prad znamionowy (mA), zakres temperatur pracy
(°C), data produkcjii numer partii s3 podane na opakowaniu jednostkowym;

- Typ krzywej mocy $wiatfa: D (cosinus).

- Materiaty produktu: akryl, ABS, poliwgglan, aluminium;

- Okres trwatosci przed rozpoczeciem stosowania jest nieograniczony.

*Czas dziatania $wiatta awaryjnego i czas pefnego zostmy pr
na standardowych akumulatorach ( Videx 18650 3 7V 2200 mAh) i maga sie réznié w zaleznosci od
i rzeczywistej poj A

PRZEZNACZENIE | ZASTOSOWANIE PRODUKTU
Produkt przeznaczony do oéwietlenia konsumenckiego i komercyjnego. Mozliwe miejsca zastosowania:
przejécie, balkon, pokdj dzienny, fazienka.

ZAWARTOSC ZESTAWU (rys. 1)

Lampa z dwoma akumulatorami, Videx Li-Jon 18650 2200 Mah (ryc . 11);
Zestaw do montazu powierzchniowego (rys. 1.2);

Instrukcja obstugi (rys. 1.3);

Indywidualne opakowanie (rys. 14).

INSTRUKCJA MONTAZU | PODtACZENIA (rys. 2)
Przed i 3 nalezy diaczy zasllame. Przeczytaj instrukcje przed montazem.

30608'43aHWI NOBEPHYTH i#0r0 B NYHKT npuitoMy joro o6nag .Y cknapi obnapy Monta musi zostaé wykonany przez s P lie kwalifikacje. Produkt
BIACYTHI HeBe3neuHi KOMNOHEHTH, siki HeraTuBHoO b Ha p pr. do montazu na $cianie lub suficie. Insta\aqe i podiaczenie nalezy wykona¢ zgodnie ze
Ta 300POB'A MOAMHM. schematem ponizej. Podtaczenie nalezy wykonac za pomoca wbudowanej listwy zaciskowej. Woudowana

TabapuTHi poamipy Mm (mm), Bara Bupo6y r/kr (g/kg), cuna cTpyMy MA (mAY), gianasoH poGouvx Temne-
patyp (°C), AaTa BUroTOBNEHHA Ta HOMep NapTil BKa3aHi Ha iHAMBIAyanbHIA ynakosLy;

[Xepeno CBITAa LbOro CBITUNbHYK € HE3aMIHIOBaHUM. YBEC CBITNbHMK Ma€ By 3aMiHeHo 3a aocr-
HEHHS [)KePenoM CBITNa KiHLIf i0ro CTPOKY cyGM.

Tun kpusoi caitna: 1 (kociHycHa);

Matepianv Bupo6y: akpun, ABC, nonikapBoHaT, anioMiHilt;

TepMiH NPUAATHOCTI 4O NOYATKY BUKOPUCTaHHA HEOBMeXeHMI;

Bupi6 Binnosinae BumoraM [CTY EN IEC 55015:2021, ICTY EN 61000-3-2:2016, ICTY EN 61000-3-
3:2017, ICTY EN 61547:2016, JJCTY EN 60598-1:2017, ACTY EN 60598-2-3:2014, ACTY EN 62612:2017

listwa zaciskowa umotzliwia szeregowe potaczenie kilku lamp w jedna linig. Przed pierwszym uzyciem
nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ mechanicznego mocowania i potaczenia. Produkt moze by¢ uzywany
wylacznie w sieci spetniajacej wymagania energetyczne i standardy jakosci okreslone przez prawo.

Uwaga: W przypadku pofaczenia szeregowego (grupowego) catkowity limit mocy kazdej grupy wynosi
1000 W, pod warunkiem zastosowania przewodu o przekroju co najmniej 1,5 mm2.

Minimalna odlegtos¢ pomigdzy dwiema lampami sufitowymi wynosi 3 metry, aby uniknac wzajemnego
zakfdeania sig czujnika radarowego.

INSTRUKCJA 0BSLUGI (r (rys. 3)

*PesynbTatu yacy po6oTu aBAPILiHOro OCBIT/EHHS Ta 4YaCY MOBHOTO LUK 30
3 cdeapmuMu akymynatopamu (Videx 18650 3,7 B 2200 MAr) i MoxyTb a/dp/aumucg 30/1eXHO Bid
70 GAKTUYHO BUKOPUCTOBY QKyMynSTOpIB.

MPU3HAYEHHS TA 3ACTOCYBAHHS
Bupi6 npuaHaveHuit Ana nobyToBOro Ta KOMEPLIAHOTO OCBITNEHHS. MOXAMBI MICLIA BUKOPUCTAHHS:
MiA i3, KOpULOp, 6ankoH, BiTanbHs, CaHBy3oN.

BMICT KOMINEKTY (Man. 1)

CBITUnbHMK 3 ABOMa akyMynaTopamu Videx Li-lon 18650 2200 MAr (Man. 11);
Habip 419 nosepxHeBoro MoHTaxy (Man. 1.2);

Moci6Hyk kopucTysaua (Man. 1.3);

IHavBiByanbHa ynakoska (Man. 1.4).

IHCTPYKLYISl 3 MOHTAXY TA NIAKNIOYEHHS (Man. 2)
Tepef YCTaHOBKOK0 060B'A3K0BO BIAKITIONITb XKEPEN0 XVBNEHHS. MpouuTaliTe IHCTPYKUiO nepeq yoTa-

nri. ienie trybow (rys. 3.1):
1. pozycja - tryb normalny. Lampa dziata w trybie wiacz/wytacz;
2. pozycja - tryb czujnika radarowego dziennego. Lampa wiaczy sie automatycznie, gdy czujnik wykryje
ruch w dziert lub w nocy (> 30 Lux) i wytaczy sie po ustawionym czasie,jes’li nie zostanie wykryty ruch;
3. pozycja - tryb nocnego czujnika radarowego. Lampa wiaczy sie automatycznie, gdy czujnik wykryje
ruch W nocy (<30 Iuksow] i wyiaczy 5|e po ustawwonym czasie, jesli nie wykryje ruchu.
nr2. p [ i czujnika go (rys. 3.2):
1. pozycja - 30 sekund;
2. pozycja - 60 sekund;
3. pozycja - 180 sekund.
Zwignia nr 3,
1. pozycja - 2700K (ciepta biel);
2. pozycja - 3000K (ciepta biel);
3. pozycja - 4000K (biaty neutralny);
4. pozycja - 5000K (biaty neutralny);
5. pozycja - 6500K (zimna biel).

p y barwowej (rys . 3.3):

HOBK0I0. MOHTa)X NOBUHEH NPOBOAMTICS (axiBLieM 3 'H AHo ¢ Bupi6 np!

/AN YCTaHOBKM Ha CTiHy a0 CTenio. Byab nacka, BUKOHAITe BCTaHOBMEHHS Ta NiKIoYeHHS BiAN0BigHO
110 CXeM HuxKue. MiAKNIoYeHHs NOBUHHO 3AIACHIOBATICA 33 AONOMOrol0 aﬁynoaauoi KNEMHOI KONoaKu.
B6ynosata knemHa KoI0AKa A0MYCKAE MOXAMBICTb NOCAIR0BHOTO MIAKAI0YEHHS ACKINLKOX NaMN B OBHY
nikito. Mepea nepLumMM BIKOp " iCTb MeXaHIYHOrO KpinneHHs Ta
3'eQHaHHS. BUpi6 MoXHa BUKOPUCTOBYBATY MlLe B Mepem sIka BIANOBIZAE EHEPreTUYHUM BUMOraM i
CTaHApTaM AKOCTI, BCTAHOBNEHIM 3aKOHOLABCTBOM.

.

Yeara: Mpu 1y (rp i [PAHUYHA CYMAPHG MOTYXKHICTb KOXHOI rpyu cTa-
HosuTb 1000 BT 30 yMosu BUKOPUCTAHHS OPOTY MEPETUHOM He MeHLue 1.5 MM2.

MitimMarbHa BIOCTaHb Mk OBOMA CBITWIbHUKOMU MOBUHH CTAHOBUTb 3 METPU, Y06 YHUKHYTU B3GEMHUX
nepeLukod 0aTyuKa pyxy.

IHCTPYKLYIS| 3 EKCRINYATALYi (Man. 3)

Baxinb No1. HanawTysahHs pexwmie (Man. 3.1):

1-€ NONOXKEHHS! - HOPMabHMI PEXVUM. CBITABHUK NPALIIOE B PEXIMI BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS;

2-e MONOXEHHS - JeHHMiA PEXUM [aTumKa yXy. CBITUMbHUK BMUKAETbCA aBTOMATUYHO, KON ATuMK
BUSIBNAE PyX BAEHb a60 BHOUI (> 30 NOKC) | BUMMKAETECA Yepes BCTAHOBNEHHIA MPOMIKOK yacy, AKiLo
PyXy He byze BUSBNEHO.

3-€ NONIOXKEHHS - PEXMM HIYHOTO JaTumKa pyXy. CBITUNbHUK BMUKAETHCS ABTOMATUYHO, KOMW [ATuMK
BUSIBNAE PyX BHOYI (< 30 NIOKC), | BUMVKAETHCA Yepes BCTaHOBNEHYI NPOMIKOK uacy, IO PyXy He Gyae
BUSIBNIEHO.

Baxinb No2, HanawTyBanHs
1-e MoNoxeHHs - 30 CexyHa;
2-e MoNOXeHHs - 60 CekyHa;
3-e nonoxeHHs - 180 cekyHA.
Baxinb No3, HanawrysaHs KonipHoi TeMnepatyp csitna (Man. 3.3):
1-e nonoxeHHa - 2700K (Tenne caitAo);

2-e nonoxenHs - 3000K (Tenne caitno);

3-e nonoxenHs - 4000K (HeittpansHe Gine caitno);

4-g nonoxeHHs - 5000K (aeHHe cBiTAo);

5-& nonoxeHHs - 6500K (x0N10He AeHHe CBITno).

Baxinb No4. HanawrtyBaHks notyxHocti (Man. 3.4):

1-e nonoxeHHs - 30 BT;

2-e ONOXeHHs - 25 BT;

3-e nonoxeHHs - 15 BT,

Aatumka (Man. 3.2):

ABAPIVAHE PE3EPBHE OCBITNEHHS

ABapiliHe pe3epBHe CBITNIO BMUKAETLCA aBTOMATUUHO, KON €NeKTPHKA 3HVKAE, a BUMYKAY 3aMMILAETb-
51 yBIMKHeHIM. Kon eNeKTpIKa BIBHOBHTLCS, CBITVMbHUK aBTOMATUYHO NEPEKMIOUUTECS 3 aBapiitHoro
OCBIT/IEHHS Ha 3BUYaliHe.

TMpumiTka. Konu asapiliHe pe3epsHe CBITAO ropuTs, AATYUK PyXy HE MPALIOE.

3APAI] AKYMYNATOPIB

AKyMyNSTOPH 3apSKATUMYTHCA GBTOMATUHO 3a HAABHOCTI ENEKTPUKY Ta BBIMKHEHOTO Nepemyikaya.
AKyMynSTOPH He ByAyTb 3aPAIKATUCS, KONM MIEPEMIKaY BUMKHEHO. BYpi6 Mae B6yaoBaHy iHTenexTy-
a/bHy BHYTPILLHIO CXEMY i3 38XUCTOM BIA ipHOrO PO3pAAY Ta NepeHanpyru.

3AMIHA AKYMYNATOPIB (Man. 4)
Bupi6 0cHaLLIeHO 3MiHHYMY akyMynSTOpaMy. SIKLLO BY MOMITUAW, L0 akyMyNATOPH 3 YacoM ferpagyBanu,
X MOXKHa 3aMiHUTI. BUKOPUCTaHI aKyMyNATOPK MOXHA 3aMIHMTY TiNbKK Ha aKyMyNSTOPU TOO X TNY.
11|06 3aMiHUTY aKyMynISTOPH, BUKOHAITE HACTYMHI KPOKM:

a) 3HATY CBITNOPO3Cii0BAY;

) BIGKpyTITb FBUHTY, AKi TPUMAIOTb MPO3OPY 3AXVCHY KMLLIKY Ta SHIMIT T

¢) BeTasTe HoBi akyMynaTop! 10 CXeM (+/-), i 6ins GatapeitHoro Biaciky;

d) MocTaBTe NP030py KPWLIKY Ha3af i 3aKPINiTb ii BiANOBIAHAMA TBUHTaMM;
&) BeTaHoBITb CBITNOPO3CioBaY Hasag.

nré. ienie mocy (rys. 3.4):
1. pozycja - 30W;
2. pozycja - 25W;.
3. pozycja - 16W,

AWARYINE OSWIETLENIE REZERWOWE

Awaryjne $wiatto rezerwowe wiaczy sie automatycznie po zaniku pradu, a wytacznik pozostanie
wiaczony. Po powrocie pradu lampa automatycznie przetaczy si¢ z o$wietlenia awaryjnego na zwykle.
Notatka. Gdy Swieci sie lampka rezerwy awaryjnej, czujnik radarowy jest wytaczony.

LADOWANIE BATERII

Akumulatory beda fadowane automatycznie w obecnosci pradu, a przetacznik zostanie wigczony. Baterie
nie bed tadowane, gdy przetacznik jest wytaczony. Produkt posiada wbudowany inteligentny obwdod
wewngtrzny z i iem przed pr. iem, nadmiernym roztadowaniem i przepigciem.

WYMIANA BATERII (rys. 4)

Produkt wyposazony jest w wymienne baterie. Jesli zauwazysz, ze bateria z biegiem czasu ulegta
degradacji, mozesz ja wymienic. Zuzyte baterie mozna wymienic wytacznie na baterie tego samego typu.
Aby wymienic baterie, wykonaj nastepujace kroki:

a) Zdejmij klosz;

b) Odkrecic $ruby mocujace przezroczysta pokrywe ochronng i zdjac pokrywe;

) W6z nowe baterie zgodnie ze schematem (+/-) pokazanym obok komory baterii;

d) Zatozy¢ przezroczysta ostong z powrotem i przykrecic odpowiednimi $rubami;

€) Zamontuj klosz z powrotem.

CHARAKTERYSTYKA FUNKCJONALNA
Ten produkt moze by¢ uzywany tylko w pomieszczeniach.

INSTRUKCJE KONSERWAC3JI | BEZPIECZENSTWA

Wszelkie prace konserwacyjne nalezy wykonywac przy wytaczonym doptywie pradu, a produkt powinien
ostygnac. Nie zakrywaj lampy materiatami termoizolacyjnymi, zapewnij swobodny dostep powietrza.
Czysci¢ wytacznie migkkimi i suchymi Sciereczkami. Nie uzywaj chemicznych detergentdw. Produkt moze
byc zasilany wytgcznie napigciem znamionowym lub napigciem z podanego zakresu. Zabrania sig uzywania
produktu z uszkodzonym dyfuzorem $wiatfa, uszkodzonym okablowaniem lub miejscami podtaczenia.
OSTRZEZENIE! W przypadku pofaczenia szeregowego (grupowego) nie nalezy przekraczac maksymalnego
catkowitego obciazenia 1000 W. Nie patrz bezposrednio na wigzke LED. Produkt nie moze by¢ uzytkowany
w niekorzystnych warunkach np.: wibracje, atmosfera wybuchowa, opary lub opary chemiczne itp. Nie
prébuj demontowac produktu w celu jego naprawy, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie produktu
i uniewaznienie gwarancji. Znajdujace sie wewnatrz Zrodto Swiatta LED jest niewymienne. W przypadku
uszkodzenia Zrédta $wiatta nalezy skontaktowac sie z producentem. Produkt zuzyty lub uszkodzony nalezy
utylizowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Niezastosowanie sig do tych instrukcji moze skutkowa¢ m.in. pozar, oparzenia, porazenie pradem,
obrazenia fizyczne oraz inne szkody materialne i niematerialne. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody wynikte z niezastosowania si¢ do powyzszych wskazowek.

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Przed dostawa do punktu sprzedazy bezposredniej produkt nalezy przechowywaé w opakowaniu
producenta w temperaturze od -20°C do +40°C, w suchym pomieszczeniu i bez bezpo$redniego
nasfonecznienia.

Transport moze by¢ realizowany drogq ladowa, morska, lotnicza w opakowaniach transportowych
producenta.

GWARANCJA

Okres gwarancji na lampe wynosi 3 lata, na akumulatory - 1 rok. Okres gwarancji rozpoczyna sig od daty
sprzedazy. W okresie gwarancyjnym wadliwy produkt moze zosta¢ wymieniony lub zwrdcony wraz z
dowodem zakupu oraz zachowaniem wszystkich elementéw i akcesoriow. Nastepujace elementy nie s3
objete ograniczong gwarancja:

- Niewtasciwe uzycie produktu i spowodowanie uszkodzenia elementdw produktu;

- Nieautoryzowany demontaz lub obecnos¢ gtebokich uszkodzer mechanicznych produktu;

- Uszkodzenia spowodowane dziataniem sity wyzszej.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w niniejszej instrukcji obstugi lub zmian
technicznych w produkcie bez lia.

DE
LED-NOTFALL-DECKENLEUCHTE

TECHNISCHE PARAMETER

1. Nennleistung im Ein-Zustand (Pon);

2. Nenneingangsspannung (V) und Frequenz (Hz);

3. Bewerteter Nutzlichtstrom (Guse);

4. Energieeffizienzklasse gema Verordnung 2019/2020 der Européischen Kommission;
5. Energieeffizienzklasse gemaB den technischen Vorschriften der Ukraine;
6. Akkutyp, Spannung (V) und Kapazitat (mAh);

7. Nennlichtstrom der Not-Riickfahrleuchte;

8. Geschétzte Laufzeit des Not-Riickfahrlichts;

9. Geschétzte Vollladezeit der Batterien;

10. Maximaler Induktionsabstand des Mikrowellen-Bewegungssensors;

INTERPRETATION VON IKONEN
1. Korrelierte Farbtemperatur, einstellbar durch internen Schalter.
12. Das Produkt ist nicht mit externen Lichtdimmern kompatibel;
13. Farbwiedergabeindex;
14. Bewerteter Abstrahlwinkel;
15. Nominelle Lebensdauer L70B50;
16. Schutzklasse gegen Staub und Feuchtigkeit. Schutz gegen feste Fremdkdrper ab 1,0 mm @ und
Schutz gegen Spritzwasser vorhanden;
17. Schutzklasse gegen mechanische Einwirkung;
18. Nenn-Ein/Aus-Zyklen;
19. Das Licht flackert nicht wahrnehmbar;
20. Zeit bis zum Erreichen von 100 % des vollen Lichtstroms;
21. Enthalt kein Quecksilber;
22. Mindestabstand zum beleuchteten Objekt;
23. Das Produkt kann in/auf normal entflammbaren Oberflachen installiert und verwendet werden;
24. Schutzklasse gegen elektrischen Schlag Il - Schutz gegen elektrischen Schlag wird nicht nur durch
Basisisolierung, sondern auch durch doppelte oder verstérkte Isolierung gewahrleistet;
25. Nur zur Verwendung im Innenbereich;
26. Ein beschédigter Lichtdiffusor muss ersetzt werden;
27. Die in diesem Produkt enthaltene Lichtquelle darf nur vom Hersteller oder seinem Kundendienst
ausgetauscht werden;
28.Der Austausch des Vorschaltgerats kann von einer autorisierten Person des Herstellers durchgefiihrt
werden;
29. Das Produkt entspricht den technischen Vorschriften der Ukraine;
30. Das Produkt entspricht den Anforderungen der EU-Richtlinien;

UMWELTSCHUTZ

31. GemdB den Bestimmungen des WEEE-Gesetzes ist es verhoten, Altgerate, die mit dem Symbol einer

durchg ten Miilltonne ichnet sind, zusammen mit anderen Abféllen zu entsorgen. Der

Benutzer, der elektronische und elektrische Gerate abgeben mdchte, ist verpfiichtet, diese an einer
fiir Altgerdte abzugeben. Das Gerdt enthalt keine gefahrlichen Bestandteile, die sich

besonders negativ auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit auswirken.

-G ingen (mm), Prody (a/kg), Nennstrom (mA), Betriebstemperaturbereich (°C),
Produktionsdatum und Chargennummer sind auf der einzelnen Verpackung angegeben;

- Lichtleistungskurventyp: D (Kosinus).

- Produktmaterialien: Acryl, ABS, Polycarbonat, Aluminium;

- Die Haltbarkeit vor Beginn der Nutzung ist unbegrenzt.

*Die Ergebnisse der Notli eit und der it des Akkus wurden mit Standardakkus
(Videx 18650 3,7 V 2200 mAh) getestet und kdnnen je nach Umgebung und tatsdchlich verwendeter
Akkukapazitdt varieren.

ZWECK UND ANWENDUNG DES PRODUKTS
Das Produkt ist fiir die Verbraucher- und Gewerbebeleuchtung bestimmt. Mdgliche Einsatzorte: Flur,
Balkon, Wohnzimmer, Badezimmer.

INHALT DES KITS (Abb . 1)

Lampe mit zwei wiederaufadbaren Batterien Videx Li-ion 18650 2200 mAh (Abb. 1.1);
Aufputz-Montagesatz (Abb. 1.2);

Handbuch (Abb. 1.3);

Einzelverpackung (Abb. 14).

MONTAGE- UND ANSCHLUSSANLEITUNG (Abb. 2)

Vor der Installation ist es zwingend erforderlich, die Stromversorgung zu trennen. Lesen
Sie die Anleitung vor der Installation. Die Installation muss von einer Fachkraft mit entsprechender
Qualifikation durchgefiihrt werden. Das Produkt ist fiir die Wand- oder Deckenmontage vorgesehen.
Bitte fihren Sie die Installation und den Anschluss gemé&B dem Diagramm unten durch. Der Anschluss
muss (ber eine eingebaute Klemmenleiste erfolgen. Der eingebaute Klemmenblock erméglicht die
Mdglichkeit der seriellen Verbindung mehrerer Lampen in einer Linie. Vor dem ersten Gebrauch ist die
korrekte mechanische Befestigung und Verbindung zu tberpriifen. Das Produkt darf nur in einem Netz
verwendet werden, das den gesetzlich vorgeschriebenen Energieanforderungen und Qualitatsstandards
entspricht.

Aufmerksamkeit: Bei einer seriellen (Gruppen-)Verbindung betrdgt die Gesamtleistungsgrenze jeder
Gruppe 1000 W, sofern ein Draht mit einem Querschnitt von mindestens 1,5 mm2 verwendet wird.

Der Mindestabstand zwischen zwei Deckenleuchten betrdgt 3 Meter, um eine gegenseitige
Beeinflussung des Radarsensors zu vermeiden.

BEDIENUNGSANLEITUNG (Abb. 3)

Hebel Nr. 1. Moduseinstellung (Abb . 3.1):

1. Position - Normalmodus. Die Lampe funktioniert im Ein/Aus-Modus;

2. Position - Tagradarsensormodus. Die Lampe schaltet sich automatisch ein, wenn der Sensor tagsiiber
oder nachts eine Bewegung erkennt (> 30 Lux), und schaltet sich nach einer festgelegten Zeitspanne
aus, wenn keine Bewegung erkannt wird.

3. Position - Nachtradarsensormodus. Die Lampe schaltet sich automatisch ein, wenn der Sensor nachts
eine Bewegung erkennt (< 30 Lux), und schaltet sich nach einer festgelegten Zeitspanne aus, wenn
keine Bewegung erkannt wird.
Hebel Nr. 2. Eil g der
1. Position - 30 Sekunden;

2. Position - 60 Sekunden;

3. Position - 180 Sekunden.
Hebel Nr. 3. Einstellung der korrelierten Farbtemperatur (Abb. 3.3):
1. Position - 2700K (warmweiB);

2. Position - 3000K (WarmweiB);

3. Position - 4000K (NeutralweiB);

4. Position - 5000K (NeutralweiB);

5. Position - 6500K (KaltweiB).

Hebel Nr. 4. Leistungseinstellung (Abb. 3.4):

1. Position - 30W;

2. Position - 25W;

3. Position - 15W.

dgerung des Radarsensors (Abb. 3.2):

NOTRESERVEBELEUCHTUNG

Das Notreservelicht schaltet sich automatisch ein, wenn der Strom ausféllt und der Schalter
eingeschaltet bleibt. Wenn der Strom wieder da ist, schaltet die Lampe automatisch von Notlicht auf
Normallicht um.

Notiz. Wenn die Notreserveleuchte leuchtet, ist der Radarsensor deaktiviert.

BATTERIELADEN

Die Batterien werden automatisch aufgeladen, wenn Strom vorhanden ist und der Schalter eingeschaltet
ist. Die Batterien werden nicht aufgeladen, wenn der Schalter ausgeschaltet ist. Das Produkt verfiigt
Gber einen integrierten intelligenten internen Schaltkreis mit Uberladungs-, Tiefentladungs- und
Uberspannungsschutz.

AUSTAUSCH DER BATTERIE (Abb. 4)

Das Produkt ist mit austauschbaren Batterien ausgestattet. Wenn Sie feststellen, dass die Batterie
mit der Zeit an Leistung verliert, kdnnen Sie sie austauschen. Die verbrauchten Batterien kdnnen nur
durch Batterien des gleichen Typs ersetzt werden. Um die Batterien auszutauschen, befolgen Sie die
folgenden Schritte:

a) Entfernen Sie den Lampenschirm;

b) Lasen Sie die Schrauben, mit denen die transparente Schutzabdeckung befestigt ist, und entfernen
Sie die Abdeckung.

¢) Legen Sie neue Batterien gemaB dem Diagramm (+/-) ein, das neben dem Batteriefach angezeigt wird.

d) Bringen Sie die transparente Abdeckung wieder an und befestigen Sie sie mit den entsprechenden
Schrauben.

€) Bringen Sie den Lampenschirm wieder an.

FUNKTIONSMERKMALE
Dieses Produkt darf nur im Innenbereich verwendet werden.

WARTUNG UND SICHERHEITSHINWEISE

Alle Wartungsarbeiten sollten bei ausgeschaltetem Strom und abgekiihitem Produkt durchgefiihrt
werden. Decken Sie die Lampe nicht mit wérmeisolierenden Materialien ab, sorgen Sie fir freien
Luftzutritt. Nur mit weichen und trockenen Tichern reinigen. Verwenden Sie keine chemischen
Reinigungsmittel. Das Produkt darf nur mit Nennspannung oder Spannung innerhalb des angegebenen
Bereichs versorgt werden. Es ist verboten, das Produkt mit einem beschadigten Lichtdiffusor,
beschadigten Kabeln oder Anschlusspunkten zu verwenden. WARNUNG! Bei einer seriellen (Gruppen-)
Verbindung darf die maximale Gesamtlast 1000W nicht Gberschreiten. Schauen Sie nicht direkt in den
LED-Strahl. Das Produkt kann nicht unter widrigen Bedingungen verwendet werden, z. Vibrationen,
explosionsfahige Atmosphére, Dampfe oder chemische Dampfe usw. Versuchen Sie nicht, das Produkt
zu zerlegen, um es zu reparieren, da dies zu Schaden am Produkt und zum Erldschen der Garantie fiihren
kann. Die LED-Lichtquelle im Inneren ist nicht austauschbar. Wenn die Lichtquelle defekt ist, wenden
Sie sich bitte an den Hersteller. Gebrauchte oder beschadigte Produkte sollten gemédB den geltenden
Vorschriften entsorgt werden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann z.B. dazu fihren, dass Feuer, Verbrennungen,
Stromschlag, Korperverletzung und andere materielle und immaterielle Schaden. Der Hersteller
(bernimmt keine Haftung fur Schaden, die aus der Nichtbeachtung der oben genannten Anweisungen
entstehen.

LAGERUNG UND TRANSPORT

Vor der Lieferung an die direkte Verkaufsstelle muss das Produkt in der Verpackung des Herstellers bei
einer Temperatur von -20 °C bis +40 °C, in einem trockenen Raum und ohne direkte Sonneneinstrahlung
gelagert werden.

Der Transport kann per Land-, See-, Lufttransport in der Transportverpackung des Herstellers erfolgen.

GARANTIE

Die Garantiezeit fir die Lampe betragt 3 Jahre, fir die Batterien 1 Jahr. Die Gewahrleistungsfrist
beginnt mit dem Verkaufsdatum. Wahrend der Garantiezeit kann ein fehlerhaftes Produkt umgetauscht
oder unter Vorlage des Kaufbelegs zuriickgegeben werden, wobei alle Komponenten und Zubehorteile
erhalten bleiben. Folgendes gilt nicht im Rahmen der eingeschrénkten Gewahrleistung:

- Missbrauch des Produkts und Beschadigung der Produktkomponenten;

- Unbefugte Demontage oder das Vorhandensein tiefer mechanischer Schaden am Produkt;

- Schaden durch héhere Gewalt. N

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankindigung Anderungen an dieser
Bedienungsanleitung oder technische Anderungen am Produkt vorzunehmen.

HU
LED VESZHELYZETI MENNYEZETI LAMPA

TECHNIKAI PARAMETEREK

1. Névleges teljesitmény bekapcsolt tizemmddban (Pon);

2. Névleges bemeneti fesziltség (V) és frekvencia (Hz);

3. Névleges hasznos fényaram (Ohasznélat);

4. Energiahatékonysagi osztaly az Eurdpai Bizottsag 2019/2020-as rendelete szerint;
5. Energiahatékonységi osztaly Ukrajna miiszaki eldirasai szerint;

6. Ujratolthetd akkumulator tipusa, fesziltsége (V) és kapacitésa (mAh);
7. Atartalék fény névieges fényarama;

8. Avészhelyzeti tartalék lampa becstlt mikodési ideje;

9. Az akkumulatorok becsiilt teljes toltési ideje;

10. Amikrohulldmd mozgasérzékeld maximalis indukcids tavolsaga;

IKONOK ERTELMEZESE
1. Korreldlt szinhdmérséklet, belsd kapcsoléval hangolhato.



12. Atermék nem s a kills6 fényerd-szabalyozokkal;

13. Szinvisszaadasi index;

14. Névleges sugarsz0g;

15. Névleges élettartam L70B50;

16. Por és nedvesség elleni védelem osztélya. 1,0 mm 8 és nagyobb szilard idegen térgyak elleni védelem
és froccsend viz elleni védelem biztosftott;

17. Mechanikai hatés elleni védelem osztalya;

18. Névleges be-/kikapcsolasi ciklusok;

19. Afénynek nincs észrevehetd villogésa;

20. Ateljes fényaram 100%-anak elérésének ideje;

21. Nem tartalmaz higanyt;

22. Minimalis tavolsdg a megvildgitott térgytdl;

23. Atermék beépithet6 és hasznélhatd normal kériimények kozott gydlékony felileteken/fellleteken;
24. 11. dramtés elleni védelmi osztaly - az dramiités elleni védelmet nemesak alapszigetelés, hanem
kettds vagy megerdsitett szigetelés is biztostja;

25. Csak beltéri hasznalatra;

26. Asériilt fényszorot ki kell cserélni;

27. Atermékben 16v6 fényforrast csak a gyartd vagy annak szervizképviselGje cserélheti ki;

28. Avezérloegység cseréjét a gyartd erre felhatalmazott személye végezheti;

29. Atermék megfelel Ukrajna muszaki eldirasainak;

30. Atermék megfelel az EU iranyelvek kbvetelményeinek;

KORNYEZETVEDELEM

31. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékérdl szld torvény eldirdsai szerint tilos
az athuzott szemetes jelzéssel ellatott hulladék berendezést mas hulladékkal egyitt elhelyezni.
A felhasznéld, aki meg kivan szabadulni az elektronikai és elektromos berendezéstdl, koteles azt
visszajuttatni a hulladék berendezés gy(jtohelyére. A berendezésben nincsenek olyan veszélyes
alkatrészek, amelyek kiilondsen negativan hatnak a kdrnyezetre és az emberi egészségre.

- Ateljes méretek (mm), a termék tomege (g/kg), a névleges aramersség (mA), az Gzemi hdmérseklet-
tartomany (°C), a gyartas datuma és a tételszam az egyedi csomagolason szerepelnek;

- Fény teljesitménygarbe tipusa: D (kosinusz).

- Atermék anyagai: akril, ABS, polikarbonat, aluminium;

- Az eltarthatosag a hasznélat megkezdése el6tt korlatlan;

*Avészvildgitds tizemidejét és az akk teljes tolf test idejét raktdron Iévé akkumu/atorokka/ { Videx
18650 3,7V 2200 mAh) tesztelték, és a kornyezettdl és a tényleg haszndlt ak
fiiggden vdltozhatnak.

ATERMEK CELJA ES ALKALMAZASA
A terméket fogyasztdi és kereskedelmi vildgitasra tervezték. Lehetséges felhasznalasi helyek: atjard,
erkély, nappali, firddszoba.

BELEERTVE (14bra)

Lampa két Ujratolthetd akkumulatorral Videx Li-ion 18650 2200 mAh (1.1 &bra);
Felileti szerel6készlet (1.2 bra);

Felhasznl6i Gtmutatd (1.3 abra);

Egyedi csomagolés.(1.4 dbra)

FELSZERELESI ES CSATLAKOZTATASI UTMUTATO (2. bra)

Telepités elott kotelezd az aramellatast levalasztani. Telepités el6tt olvassa el az utasitést. A
telepitést megfeleld képesitéssel rendelkezd szakembernek kell elvégeznie. A terméket falra vagy
mennyezetre szerelték. Kérjik, végezze el a telepitést és a csatlakoztatést az aldbbi dbra szerint. A
csatlakoztatast beépitett sorkapocs segitségével kell elvégezni. A beépitett sorkapocs lehetdvé teszi
tobb lampa soros csatlakoztatésat egy vonalon. Az elsé haszndlat eltt ellendrizni kel @ mechanikus
rogzités és csatlakozas helyességét. A termék csak olyan haldzatban hasznlhatd, amely megfelel a
jogszabalyban eldirt energiakdvetelményeknek és mindségi eldirasoknak.

Figyelem: Soros (csoportos) csatlakozdsndl az egyes csoportok dsszteljesitményhatdra 1000 W, feltéve,
hagy legaldbb 1,5 mm2 keresztmetszet( vezetéket

Két mennyezeti Iémpa kdzotti minimdlis tdvolsdg 3 méter, hogy elkerdlje a radarérzékeld kélcsonds
interferencidjdt.

HASZNALATI UTASITAS (3. 4bra)
Kar #1. Uzemmddok beallltasa (34 4bra):
1. pozicid - normal . Alampa be/ki U 1 mikodik;
2. pozicid - nappali radarérzékeld Gzemmdd. A ldmpa automatikusan bekapcsol, ha az érzékeld nappali
vagy éjszaka\ mozgast észlel (> 30 Lux), és a bedllitott idd elteltével kikapcsol, ha nem érzékel mozgast;
3. pozicio - éjszakai radarérzékeld mod. A lampa automatikusan bekapcsol, ha az érzékeld éjszakai
mozgast észlel (< 30 Lux) és a bedllitott id6 elteltevel kikapcsol, ha nem érzékel mozgést.
A 6 indukeid utani ké ének beallitasa (3.2 abra):
- 30 masodperc;
. - 60 mésodperc;
3. pozicid - 180 masodperc.
Kar #3. Korrelalt szinhémérséklet beéllitasa (3.3 dbra):
ici6 - 2700K (meleg fehér);

00K (meleg fehér);
4000K (semleges fehér);
5000K (semleges fehér);
5. pozicid - 6500K (hideg fehér).
Kar #4. Teljesitmény bedllitasa (3.4 bra):
1. pozicié - 30W

3‘. pozicio - 15W.

VESZHELYZETI TARTALEK VILAGITAS

A vésztartalék ldmpa automatikusan bekapcsol, ha az dram megszlnik, és a kapcsold bekapcsolva
marad. Amikor az elektromossag visszatér, a lampa automatikusan vészvilagitasrol normal vilagitasra
valt.

Jegyzet. Ha a vésztartalék Idmpa vildgit, a radarérzékeld le van tiltva.

AKKUMULATOR TOLTES

Az akkumulatorok automatikusan feltoltédnek ram jelenlétében, és a kapcsold be van kapcsolva. Az
akkumulatorok nem toltddnek, ha a kapcsold ki van kapcsolva. A termék beépitett intelligens belsé
aramkorrel rendelkezik tultoltés-, talkistilés- és tilfeszlltség-védelemmel.

AKKUMULATOR CSEREIJE (4. bra)

A termék cserélhetd elemekkel van felszerelve. Ha észreveszi, hogy az akkumulator iddvel lemerilt,
kicserélhetd. A hasznalt elemeket csak azonos tipust akkumulatorokra lehet cserélni. Az elemek
cseréjéhez kovesse a kovetkezd [épéseket:

a) Tavolitsa el a lampaburét;

b) Csavarja ki az tlatsz6 véddburkolatot ragzité csavarokat, és vegye le a fedelet;

¢) Helyezzen be (j elemeket az elemtartd melletti dbra (+/-) szerint;

d) Helyezze vissza az atlatsz0 fedelet és rogzitse megfeleld csavarokkal;

€) Helyezze vissza a lampaernyot.

FUNKCIONALIS JELLEMZOK
Ez a termék csak beltérben hasznalhatd.

KARBANTARTAS| ES BIZTONSAGI UTASITASOK

Akarbantartéasi munkakat kikapcsolt elektromos aram mellett kell elvégezni, és a terméknex le kell hllnie.
Ne takarja le a lsmpat hdszigeteld anyagokkal, biztositsa a levegd szabad hozzaférését. Csak puha és
széraz ruhaval tisztitsa. Ne hasznaljon vegyi tlsztltoszereket A termek csak névleges vagy a megadott
tartomanyon beldli feszlltséggel szllithato. Sérdlt fényszordval, sériilt 8 vagy

pontokkal a terméket tilos hasznélni. FIGYELEM! Soros [csoportos] csatlakozés esetén ne Iépje tdl a
maximalis 1000 W dsszterhelést. Ne nézzen kozvetlenil a LED-sugérba. A termék nem hasznalhatd
kedvez6tlen korilmények kozétt, pl. vibracid, robbanasveszélyes Iégkdr, g6zok vagy vegyi gozok stb. Ne
kisérelje meg a terméket szétszedni javitas céljabdl, mert ez karosithatja a terméket és érvénytelenitheti
a garanciat. A belsd LED fényforrés nem cserélhetd. Ha a fényforrds meghibasodott, forduljon a
gyartohoz. A hasznalt vagy sériit terméket a vonatkozd eldirasoknak megfeleloen kell artalmatianitani.
Ezen utasitasok be nem tartésa pl. tliz, égési sérilések, aramités, testi sérilések és egyéb anyagi és
nem anyagi kérok. A gyarté nem vallal felelGsséget a fenti utasitasok be nem tartasabol eredd karokért.

TAROLAS ES SZALLITAS

A terméket a kozvetlen értékesitési helyre szallitds elétt a gyartd csomagoldsaban -20°C és +40°C
kozotti homérsékleten, szaraz helyen, kdzvetlen napfénytdl mentes helyen kel tarolni.

Aszéllitas torténhet szérazfoldi, tengeri, légi szallitassal a gyartd szallitdcsomagolasaban.

GARANCIA

Alampa jotallasi ideje 3 év, az elemeké - 1év. Ajétallasiidd az eladas napjatol kezdddik. A jotallasi idd alatt
a hibas termék a vasarlast igazold okirattal kicserélhetd vagy visszakiildhetd, valamint minden alkatrész
és tartozék megérzendd. A kdvetkezok nem vonatkoznak a korlatozott jotallasra:

- Ha a terméket nem megfelelden hasznélja, és karosithatja a termék alkatrészeit;

- Jogosulatlan szétszerelés vagy a termék mély mechanikai sériilése;

- Vis maior miatti kar.

Agyartd fenntartja a jogot, hogy eldzetes figyelmeztetés nélkiil modositsa a jelen hasznélati itmutatot
vagy a termék mliszaki valtoztatasait.

GR
OOTIZTIK'O OPO®'HE 'EKTAKTHE ANATKHE LED

TEXNIKEZ MAPAMETPOI

1. Ovopaotikn 1oxu¢ o Aettoupyia (Pon).

2. Ovopaotikn taon eloddou (V) kat ouyvotnta (Hz).

3. OvopaoTiki xpriotun pwtewn porj (Ouse).

4. Katnyopia evepyelakng amodoong cOpdwva pe tov Kavoviopd 2019/2020 tng
Evpwmaikig Emrpomig.

5. Katnyopia evepyelakii amodoons cUpGwva PE TOUG TEXVIKOUG KAvoVIGHOUC TNG
Oukpaviag.

6. TOmog znuvuq;upn(uuzvr]c pmatapiag, mﬁr] (V) Kat xmpqukomm (mAh).

7. 0vopaoTIKA PuTEWn por EPESPIKOD UTOC EKTAKTAG AVAYKC.

8. EKTIH®pEVOC XPOVOG AEIToupYiag EQedpikol GuTOC EKTAKTNG avaykng.

9. EKTIHWHEVOG XPOVOC TTANPOUG GOPTIONG TWV PITaTapiey.

10. Méylotn amooTacn emaywyng Tov alebnTipa Kiviong HIKPOKUPATWY.

EPMHNEIA TQN EIKONIAIQON
11. Zucxmuuévn szpOKpuuiu Xpwparog, puBulopevn amod eowTePIKO SlakomTn.
12. To mpoiodv dev eivat uupBum pe EEWTEPIKOUG PUBHIOTES WTOG.
13. Agiktng uno&oanc XPWHATWV.
14. OvopaoTikn ywvia Séopne.
15. Ovopaotiki ﬁmszlu (wi¢ L70B50;
16. Katnyopia mpootaciac amd Tn okévn kaw v vypacia. Mapéxetar Tpootacia évavit
0Tepenv Eévuv aviikeypévey @ 1,0 mm kat Gvw kat Tpootacia amé mreiliopa vepoo.
17. Katnyopia mpootaciag amo pnxavikég kKpouoel.
18. BaBpohoynpévot kbkAol evepyomoinang/amevepyomoinang.
19. To pug Sev £xet agloonpeinto TpEROTAlypa.
20.Qpa va pracete ato 100% ¢ TAPOUG PONG HWTOC.
21. Aev TEPIEXEL LOPApPYULPO.
22. ENGy10T amodatacn amo 10 puTI{OPEVO avTIKEIPEVO.
23. To mpoidy pmopei va eykatactadel kat va xpnatpomoinBei og/emi kavovika e0PAEKTES
EMQAVELEC.
24. Katnyopia mpootaciag évavtt nAektpomnéiag I1 - n mpootasia amé nAektpomAngia
TapéxeTal oxt povo amo aatki povwen, alld kat amo SimAN i EvVioXupévn povwan.
25. MOvo yia Xprion 0€ ECWTEPIKOUE XWPOUG.
26. 'Evag kateatpappévos Slayutng putog mpémet va aviikataotadel.
27. Hmynh unm')c mou T[E[JLF‘:XETGI 0€ auTo TO TPOTOV TPéeL va avtikatastabei povo amo
TOV KATAoKELAOTH A TOV avTmpdowo o£pPic Tou.
28. H avrikatotaon Tov pnxaviopol eAéyyou pmopei va yiver amd efoustodotnpévo
TIPGOLTIO TOU KATAGKEVAOTH.
29. To poidv OUPHOPPGVETAL PE TOUC TEXVIKOUC KAVOVITHOUE TG Oukpaviac.
30. To mpotdv mAnpol TI¢ amatthoels Twv 0dnytwv g EE.

THN MPOZLTAZIA TOY NMEPIBAAAONTOZ

31. Zl‘Jqumvu pe ¢ Slataerg tou vopou nspi AHHE, unavopzﬁsml n tomoBétnon
unopplppumv EEonAwuou pe 10 oUpPolo evog amupmpsvou kadov pali pe GAAa
amoppippata. 0 qumnc, mou emBupel va unu)\)\uvsl amo NAEKTPOVIKG Kat q)\skrplko
EEun)\lUuu UTTOXPEOUTAL Va TOV EMOTPEPEL OE ONpeio uuMOVH( amoppIPPATLY. Aev
umapyouv emkivéuva efaptipata otov €§omAopo ToOu €xouv SlaiTeEpa apVNTIKEQ
EMMTWOELS 0T0 TePIBAAAOV Kal TNy avBpwmivn vyeia.

-0 ouvo}\u(sc dlaotdoelc (mm), To Bapog Tou mPoIdVTOg (g/kg) 0 ovouuonko pevpa
(mA), To €bpog Beppokpaaiwy )\snoupvmc ("C) 1 NHEPOUNVia Tapaywync kat o apiBuog
Taptidac avagpoviat 0TV atopikr cUKeuasia.

- Tomog kapmoANG GwTeWviG Laxvog: D (auvnpitovo).

- YAwa mpotovrtog: Akpuliko, ABS, moAuavBpakiko, ahoupivio.

- H diapketa {wng mpiv amé Ty évapén e xprong ival amepoplotn.

*0 xpovog Aetroupyiac Tou WTOE EKTAKTIE avayKIE Kat Ta amoTeAEapara Tou xpovou mAnpous
@opang T¢ pmarapiac eAéyyovrar pe atok pmatapies (Videx 18650 3.7V 2200mAh) kat
evoéxetat va Slaépouvy petacl mepiBaAovroc Kat mPayUatikic XwpNTIKOTNTAC TWY Umarapiwy
o XpatpomolobvTaL.

IKOMOX KAI EOAPMOTH TOY NMPOIONTOX
To mpoidv mpoopileTat yia KatavalwTiko Kat Pmopiko Gputiopo. Mibavoi xwpot xpRong:
TEPAOHA, PTAAKOVL, GAAGVL, PUTTavI0.

NEPIAAMBANETAI (Ek.1)

Aapma pe §vo emavadopti{opeves pratapieg Videx Li-ion 18650 2200 mAh (Etk.1.1);
Kit emgavelakng tomobétnong (Eik.1.2).

Eyxetptdio xpnotn (Eik.1.3).

Atopiki ouokevaoia (Eik.1.4).

OAHFTEX ZYNAEZHE KAT ZYNAEZHE (Ewk.2)

Eivat uToXpEWTIKG va amOGUVEEGETE TNV Tapoxr PEUMATOC TIPWV TNV €yKATAGTAOH.
Mapaote TI¢ 0dnyieg mpv TNV gykataotacn. H eykatastacn mPEMeEL va yivel amo e161ko
1e Ta kataAAnka mpoagovta. To mpoidv mpoopileTal yia eykatdotacn e Toixo i opodr.
ExteAéote v eykataotacn kat T oOvéeon oOpuwva pE TO TaPAKATwW Siaypappa.
H olOvbeon mpémeL va yivel XpNOLLOTIOLWVTAC EVOWMATWHEVO UTAOK aKPOdEKTWY. To
EVOWMATWHEVO PTTAOK AKPODEKTOV EMTPEMEL T duVATOTNTA GELPLAKNAS GUVOETNC TOAAGY
Aapmtipwv oe pia ypappn. Mpw amé v mpwtn xpron, eivat amapaitnto va eAéySete Ty
0pBOTNTA TG UNXAVIKAC OTEPEWANG Kal GUVEGNG. To TPOTOV pmopei va XpnaotpomotnBei
uovo oe Siktuo OV TANPOL TIC EVEPYELOKES AMALTATELS KAL TA TTPOTUTIA TTOLOTNTAC TIOU
opiCovtal amo tn vopobeaia.

Mpoooyii: Me aeipiaxij (opadixij) auvéean, To auvoAikd dpto axvos kdbe opddac eivar 1000
W, pe tnv mpoiimoBean 6t xpnatpomoteirat alppa pe Siatopri TovAdytotov 1,5 mm2.

H eAayiotn améotaon perafu dvo Aaumtipwv opogiic elvar 3 pétpa yia va amopeuxBei n
apoifaia mapepPolij Tov atoBntipa pavrdp.

OAHFIEZ AEITOYPTIAZ (Eix.3)

MoxAd¢ #1. PUBuen Acttoupytav (Eik.3.1):

1n Béon - kavoviki Aettoupyia. H Aduma Aettoupyet oe Aettoupyia on/off.

21 Béon - Aettovpyia aweBntipa pavrap npépac. H Auxvia Ba avaypet avtopata 6tav o
aoBntipag avixveoet kivnan v npépa f  voxta (> 30 Lux) kat Ba oproel peta amd
KaBoplopévo Xpoviko dlaatnpa, edv Sev aviyvebetal kivnon.

31 B¢on - Aettoupyia vuxtepvol atoBntipa pavtdap. H Avxvia Ba avayet autopata otav
0 atebntpag avixvevoet kivnon t voxta (< 30 Lux) kat Ba aPricel petd to kabopilopévo

XPOVIKO 1doTnpa, dv dev umdpxet aioBnon kivnong.

zlloxhﬂc) #2. POBpion ¢ kabuotépnong petd TV emaywyq Tou awebntipa pavtdp
Eik.3.2):

1n 6éon - 30 Sevtepodemta.

21 B¢éon - 60 deuteporemta.

31 Béon - 180 Beurspo)\smu

MoxAd¢ #3. Zuoyetiopévn puBpion Beppokpaciag xpwpatog (Ewk.3.3):

1n B¢an - 2700K ({eato Aeuko);

2n Béan - 3000K (Ceato Aevko);

3n Béan - 4000K (oudétepo Aeuko).

41 8201 - 5000K (oudétepo Aeuko).

5n 8éan - 6500K (kplo Aeuko).

MoxAd¢ #4. PUBpen 1o)00G (EIK.3.4):

1n 6éon - 30W;

21 Béan - 25W;

31 Béon - 15W.

@OTIZIMOX EKTAKTHZ ANATKHE

To eedpikd Gug EKTakTNG avaykng Ba avapel avtopata 6tav e§adavioTe To pebpa kat
0 SlaKOTTNG TapapEvel avappévoc. 0tav emoTpEPEL N NAEKTPIKN evépyela, N Adpma Ba
aAagel autopata amo To PuG EKTAKTNE Avaykng 6To Kavoviko ug.

Inueiwan. Otav n Avgvia epedpeiac Ektaktng avaykng eivar avappevn, o aloBntipac pavap
amevepyomole(ta.

@OPTIZH MNATAPIAZ

Ot pmatapieg Ba poptifovral autopata mapousia NAEKTPIKOD PEOPATOC KAl O SLakATTNG
elval evepyomotnpévog. Ot pmatapie¢ dev Ba ¢optifovrar otav o SakdmTng eivat
ameVEPYOTIOLNPEVOC. To TTPOTOV SLaBETEL EVOWPATWHEVD EEUTIVO ECWTEPIKO KUKAWHA E
TPOUTAGiA UTTEPPOPTLONG, UTTEPPOPTIONG KAl UTTEPTATNG.

ANTIKATAZTAZH MMATAPIAZ (Etk.4)

To mpoidv eival eEOMALOHEVO PE AVTIKATAOTAGIMES Patapiec. Eav mapatnpioete 0Tt
umatapia €xel umoPabuioTei pe T mapodo Tou Xpovou, pmopel va avtikataotabei. Ot
XPNOIHOTIOINUEVES PTaTapies pmopoldv va avtikataotaBolv povo amé pmatapieg idlov
TUTOU. 0 VA aVTIKATAOTAOETE TIC pratapie, akoAouBAoTe Ta mapakatw prpata:

a) Apaipéate To apmalovp.

B) ZePibwote Tic Pidec mou ouykpatodv TO Sladavéq MPOOTATEUTIKO KaAuppa Kat
apatpéoTe 10 KAAVppa.

y) TomoBetrote véeq pmatapies oupduva pe To Siaypappa (+/-) mov Paivetal Kovia otn
0K TwV pTatapLov.

8) TomoBetrote To Slagavég kAAuppa TTiow Kat GTEPENTTE TO HE TIC katdAAnAeg Bidec.

€) TomoBetrate To apmalolp miow.

AEITOYPIIKA XAPAKTHPIZTIKA
AuTo TO TTPOTOV PTropEi va XpnotpomTotn e ovo o€ EGWTEPLKOUC XWPOUG.

OAHFIEZ ZYNTHPHEZHE KAT AZOAAEIAZ
OTolEGONTOTE €pyasieC oUVTAPNONG TPEMEL va eKTEAOUVTAL ME KAELOTO NAEKTPLKO
pebpa kat To TPOIGY TPETEL va KPUWOEL. Mnv KaAOTITETE T AApTa pe BeppopovwTika
vAwka, eSaopadiote eAebBepn mpoopacn aépa. Kabapiote povo pe palaka kat oteyva
Tavid. Mnv xpnotpomoLeite Xnpika amoppumavtika. To TPOTOV EMTPEMETAL va TapéKETal
MOVO PE OVOPAOTIKA TaoN 1 TN vidg Tou Sedopévou elpouc. Amayopevetat N xprion
TOU TTPOTOVTOC HE KATEGTPAMPEVO SlaxlTn GuwTOC, KATESTpappévn KaAwdiwon i onpeia
obvbeonc. NPOEIAOMOIHIH! Me oeiptaxi} (opadiki) obvdean, pnv vmepBaivete To péyloto
ouvoAiko goptio 1000W. Mnv kottate amevBeiaq t déopn LED. To npolov Sev pmopet
va Xpnmuonmnezl ot avti€oe ouvBrKkes, T.X. Kpaﬁuauouc, EKPNKTIKG aTpOOdaipa,
1G i XNHIKES avaBupacelg k.Am. Mnv meslpnone va amoouvappoAoynoETe
T0 TPOIGV yla va TO €EMOKEVAOETE, KABWC autd mopel va mpokaAéoet PAAPn oto
TIPOIOV Kat va akupwael TV eyyonon. H myn ¢wtoc LED oto eowteptkd dev pmopei va
avtikataotaei. Eav n myn puwtog eivat oTaGREVN, EMKOVWVIOTE JE TOV KATAOKEVATTH.
To xpnotpomotnpévo f kateatpappévo mpoidv Ba mpémel va amoppidBei clpduva pe Toug
LOXUOVTEG KAVOVIOHOUG.
H pn tipnon avtev twv odnylwv pmopel va odnyfoel o T.X. TUpKayld, eykavpara,
nAektpomAnéia, GWPATIKOC TPAUMATIONOG Kat GAAEC LAWKEC kat pn UAWKEC (npiec. O
Kataokevaotng Sev GEpet euBOVN yia omroladnmoTe {NpIa TPOKOPEL Ao TN pn THPNON TV
Tapanavw odnylov.

AMOOHKEYZH KAI METAGOPA

Mpuv amoé v mapadoon ato apeco onpeio mwANoNG, To TPoiov mpémeL va GuAAcaETal 0T
0UOKEaoia Tou kataokevaoth o€ Beppokpacia amé -20°C éwg +40°C, og ENpo XWPO Kat
Xwpic ékBeon aTo apeoo nALako ug.

H petagpopd pmopei va mpaypatomotnBei pe xepoaia, Bakdoota, agpomopiki petagopa otn
GUOKELAOIO HETAPOPAC TOU KATAOKELAOTH.

EFTYHZH

H mepiodog eyyunong yia tn Addpma eivat 3 xpovia, yia Ti¢ pratapies - 1 éroc. H mepiodog
eyyonong apyxicet amd tnv npepopnvia mwAnong. Katd t Siapkea tne meptodou eyyonong,
£va EAATTWHPATIKO TPOTOV pmopei va avtikatactabel i va emotpadel pe v amodelln
ayopdc kat 0Aa Ta e€apTipata kat ta afeaovdp va dtatnpnBolv. Ta akéAouba dev Loylovy
yia 1o medio eq:upuovﬂc TNG MEPLOPLOPEVNC EYYONONG:

- Kakn xprion Touv mpoiovtog kat mpokAnan (nulac ota EEaprnuum ToU nponovmc

- My egovatodotnpévn amoouvappoAdynon i mapouaia Badiag pnxavikic PAAPnG oto
Tpoiov.

- BAaBn Aoyw avutépac Biac.

0 kataokevaotic dlatnpei To Sikaiwpa va kavel aAlayég e avtd o eyxetpidlo xprotn i
TEXVIKEC aAayEg oTo TPOTOV Xwpi¢ mponyobpevn e1dotoinan.
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MuHb, DyLb3sH, KuTai.LLloso NpuitHSTTS NpeTeH3iit 3BepTaTics A0 BupobHuka.

[lata BUroTOBNEHHS | HOMep NapTii 3a3HayeHi Ha BIUPOGi Ta Ha ynakoBL.

www.videx.ua

Importer: Allegro Opt Sp. z 0.0., ul. Mierzeja Widlana 11, 30-732 Krakow, Polska. Wyprodukowano w
Chinach.

www.videx.com.pl

Producer/Producent: Allegro-opt PE, 106-ZH Heroiv Mariupolia, Kropyvnytskyi, 25004, Ukraine.
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LiON 18650
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MODE
SETTING

B

NORMAL

TIME
SETTING

2

308

60 S

180 S

COLOR
SETTING

63

2700 K

3000 K

4000 K

5000 K

~

POWER
SETTING

25W

15w




